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Abstract

In the context of world globalization, the shaping and dissemination of national cultural image is
becoming increasingly important. As one of the outstanding traditional Chinese cultures, it is ne-
cessary to publicize the unique charm of Chinese garden culture to the world and show the excellent
achievements of harmonious coexistence between Chinese people and nature. In this paper, we use
the multimodal discourse analysis theory to analyze the foreign propaganda materials of The Museum
of Chinese Gardens and Landscape Architecture about Chinese garden culture, explore the ways of
constructing foreign discourse of Chinese garden culture, and put forward suggestions to improve
the foreign propaganda of The Museum of Chinese Gardens and Landscape Architecture, so as to con-
struct the international communication paradigm of museum culture and promote Chinese garden
culture to the world.
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3.1.1. EINABIEE
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Figure 1. Clustering coding graph of main idea in discourse
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Figure 2. Cloud chart of title verb in text

B 2. MxAtrEEE = E

2 A B A (6 YRR Bl A display. include. design. make. show. guide. take. work.
cover. provide. deposit. bring. reflect. locate. collect. line. create. open. yearn. study. build. present.
hope. eave. focus. write. visit. feature. know. understand. showcase. witness. contain. cause. combine
F1 enlighten, JL% 1.

Table 1. Word frequency statistics of verb in the discourse

F 1. EREIEAS T

HLA] H4tn TIBCE 43 L
display 30 3.3%
include 23 2.6%
design 17 1.9%

make 16 1.8%

show 16 1.8%
guide 15 1.7%

take 13 1.4%
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work 12 1.3%
cover 12 1.3%
provide 12 1.3%
deposit 12 1.3%
bring 11 1.2%
reflect 11 1.2%
locate 10 1.1%
collect 10 1.1%
line 10 1.1%
create 10 1.1%
open 9 1.0%
yearn 9 1.0%
study 8 0.9%
build 8 0.9%
present 8 0.9%
hope 8 0.9%
eave 8 0.9%
focus 7 0.8%
write 7 0.8%
visit 7 0.8%
feature 7 0.8%
know 7 0.8%
understand 6 0.7%
showcase 6 0.7%
witness 6 0.7%
contain 6 0.7%
cause 6 0.7%
combine 6 0.7%
enlighten 6 0.7%

12 H 1 display. include. make. show. guide. take. work. cover. provide. deposit. bring. reflect
SR I 1 v T T AR AV TEAE AN S ELAR AT O Hh [ AR S AL ) B AR R s create. open. yearn., study.
build. present. know. understand 5|3 [E el MR AT O A A T E R AROCG ) B2 G
hope. visit. showcase. witness. contain. cause. enlighten %5 ] f& ¥ v [] el Ak 8 471 78 &A% vb [ R AR otk
TR BRI HESIE R . AR RTE A BERE ThRE, AR AR, TR R =2 R 6 X
A Eahia 7 2R 5 Bom, BRIIETEA 10 A srkiaf 25 AN JEaRE 0 A4S, Lk 2.
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Table 2. Classification statistics of emotional polarity

= 2. RRARME S 5T

T AR R R LERCATTF TH AR
provide, deposit, bring, create, display, include, design, make, show, guide, take, work, cover,
1Ay open, yearn, study, hope, know, reflect, locate, collect, line, build, present, eave, focus, write, visit, /
understand, enlighten feature, showcase, witness, contain, cause, combine
M 14 254 0

MBS RGE AR, B e 0 A o B e MRS I AN B A RE R T vl 2, ik
BRI, TET RN, BEBIANE RO R S R 2 SO W, LRI P [ el MR SO A ) 2% T BR o

32. MRIBR
321 BMYERBIBE

vh [ A 1R A o b B EAR AL AN E A R 72.5% 8 BIA R, BSCIER, A SCEEUL AN E A
kA R R DA R Hp T [ AR A T S i Y A ) A B s TR B, ST R 69 Gk, A NI Ak
S ANPiEs) . R EAANEERIUZE, 5L 24.6%. 47.8%. 15.9%F1 11.6%.
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Figure 3. Character activity
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Figure 4. Chinese gardens landscape
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Figure 5. Exhibits
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Figure 6. Poster
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PRI 038 1A% Sl A AR SOOI - 50 2, I AARIE SR T 26 18 PiARAS I 44 K i , fige s v [l 4% 4
PAMSCAL I TE TSR AT o BRAEIG AR ZIEE I, 35 R AU REREAT S e 2 AT AT LATE 25 6 75 el AR g el AR
AT TE], EE R RN Z AN i, SRR ik AR BRI, AR B E ok i e .
A5 e 34 H R i 0 S 37 1T i%%¢li%ﬁ%ﬁlﬁ%ﬁﬁz%,mMWEW%ﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁ
Ko [ el AR S ARSI R - I 4 NEMRFRRE Fr, gt 1 E A AR A . SRR,
BT SRR R BUR Y 2 MR E 2, iz AR gL biE ik, 70 s fe gl
Wi bR A R . HUBAREE . Bl B YRS TSR . K 5 VMR R, RBLAS T B
o bR 2 SO A REA . B EEON R, R N S E MRS P EAA G e S A
L Wl FAREZEARERINEE), Bk e b B EWER N2 B, ST, 5] 6
NEALHER, P AR AN E T 1 A A (B R B AR, AR R B AR, R B A (]
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FEALRE R, 15 S MG EAAEPMIE SRR, DAY AN . 155 R 2 B CER
HILHRR, KIERNAEEREIERA . My RURIDYEBNSC 7% B BA MM E L, —&M
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4. P EEHMEFMEXIMEEEZRNBERE SR

FHEZE H e W4 /REIEE T MRS R, IR —EUFHEY, LRI 7RG R S B
R, MAE “H WA B “hrilrgE/RFER” , B Who (). Says What (% 1 f14)+ In Which Channel (i
A4 425E) . To Whom () #E) . With What Effect (14 %) [9]. A5 3% T F 4 2R 1 5W AL,
G846 v 1 el AR A PR AT G b [ e AR AR B RE, At HL 2 ey ey 2 v ] el bR SR PR X A T A R 1)

4.1 EBRHAREE

A F [ el AR R TR I SN B AT R, AR AR B T F ] MR SCAG RS P o R B AR AT =T 2 4R 1
FEPIL, TR TSI ROBAE AR AR B AR R, OV R RIRAOR A £ R EEAE LK, 265
P T4, ZRE AR r VAL 7 A UL SR KA B U284k, T B AR A (RIS AN R AR, R B
TP S A . B A S R B S SRR SO B AR AR A SR, R
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BHIE T AEAR, I NFEZEK.
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PR [ FEl AR T 1B AE AT P B AR SO AE AN B, SR £ & 3L E A 5. P E AT
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NHCER T A [ el AR SCAR ) 2 AN D T, AT AT B 13 3 SE A s B 8, F BB s A sl 7. A2
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5.2. MRSRESCKREE, RAEREEER
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HIESEPEARLS:, 35U AR B EL AN PE AR R [12] o [ Bel AR I A T8 o] ASE AR IE KL, I35 (O Py 2 AN
MR AR, AP E RSO 97 R, LR FE AR ST G PR S 23]
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SR, B AR T A % [ MO AN E R RER I 2 S RT3, A ey B H)L
WS 2 P, AT Bl T i T R 2 v ] el MR S R R P e DA R RN 5 B SRR A ) R U R . A
WEFCRBL, A e bR R TR AE RS b B AR I, 8 R AT (AR SO 2R At K 2R i P A fg 4, A
2 BRGNP E FE OO R ST A R o (E R e MO AE B B AR R ORI A
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